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Obsah dodavky

(zmeny vyhradené)

Hlavna elektronicka jednotka (s prednou stranou z dvoch casti)

Kontrolny panel s farebnym displejom

Podstavec spodnej Casti pre instalaciu kontrolného panela s montaznymi svorkami.

Nastroj na demontaz (pre kontrolny panel)

Teplotny senzor: a)kryt, b) doska senzora, c) poistka proti prehriatiu, d) 2 montazne
skrutky 4 x 40 mm, e) napajaci kabel 5 m s RJ10 pripojkou, f) 2-Zilovy kabel s poistkou
proti prehriatiu, 5m

e W NN H

Napajaci kabel (kontrolny panel - hlavny blok) s RJ14/RJ10 koncovkami

Plastové vrecko s 3 montaznymi skrutkami 4 x 25 mm (pre hlavnu elektronicku
jednotku)

8. 1 nahradna poistka proti prehriatiu

9. 5 gumovych obalov na kable

10. 1 navod na instalaciu a obsluhu, 1 navod na obsluhu (pre koncovych uzivatelov)

Prislusenstvo (volitel'né):

iw~
LAl druhy senzor............ccccee.e.. polozka 94.5725 (len pre Emotec D a H)

E senzor vlhkosti .................... polozka 94.5726 (len pre Emotec H)



Technické udaje

Cas spustenia predvolby:

Aktivacia prepinania:

Chybovy disple;j:
Vystupy:

Citacka kariet:
Teplota prostredia:
Teplota skladovania:

Rozmery hlavného bloku:

Rozmery kontrolného panelu:

400V 3 N AC50 Hz

max 9kW odporové zatazenie, moze byt rozsirené
pomocou externej jednotky (LSG) 6h / 12h / neobmedzene

plastovy, odolny voci narazu
TFT farebny displej 55 x 74 mm (3,5")
2 priame tlacidla na zapnutie/vypnutie, vypinac 30° - 115°C

(rezim suchej sauny)

30° - 70°C (rezim vlhkej sauny - len Emotec H)

umerné casu alebo volitelne nastavené podla vihkosti
vzduchu (%) pomocou volitelného senzora vihkosti.

Digitalny senzor s ochrannou poistkou proti prehriatiu
(STB) 142° - digitalna dvojbodova kontrola

minimalne 5W, max 150 W (len ventilatory bez
spustacieho kondenzatora) minimalne 5W (20 mA),
odporové zat'azenie - max. 150 W, usporné svetla s
funkciou stmavenia - max. 35 W svetla pri konvencnych
transformatoroch -max. 60 VA. Pozor: povolené je pouzit’

len svetla s funkciou stmavenia!

Ventilator a svetelny vystup maju spolo€nu 5A poistku.

az do 24 h vopred
Tyzdnovy casovac s 4 prepinacimi programami denne
den.
Vymaze casovac s 4 programami pocas dina
3 x RJ10 konektor pre pripojenie senzora
2 x RJ14 konektor pre kontrolny panel a moduly pre

rozsirenie 1 x bezpotencialovy kontakt (2 terminaly)

Citacka mikro-SD kariet v kontrolnom paneli
-10°C az +35°C

-20°C az +60°C

V 270 x S 300 x H 100 mm

V 127 x $ 130 x H 25 mm (montaz) v hibke 20 mm



Vazeny zakaznik

zakupili ste si vysokokvalitné technické
zariadenie, s ktorym budete sa ovladanie
sauny stane zabavné na dlhé roky. Tato
jednotka na riadenie sauny bola navrhnuta a
prehliadnuta na zaklade Eurdpskych
bezpecnostnych Standardov a vyrobena v
spolocnosti v sulade s normu manazmentu
kvality DIN EN ISO 9001:2000.

Tento navod na obsluhu a instalaciu bol
pripraveny aby dodal informacie pre vas.
Prosim dodrziavajte najma  dolezité
informacie a informacie dolezité pre
elektricku instalaciu.

Zelame vam vzrusujice relaxaéné zazitky a
vela zabavy s vasou saunou!

Urcené pouzitie
Tato jednotka na ovladanie sauny je urcena
vylucne pre ohrev sauny v kabine sauny.

Akékolvek iné pouzitie ako vyssSie uvedené
nie je povazované za vhodné! Dolezitym
prvkom vhodného pouzivania je aj
dodrziavanie standardnej operacie, udrzby a
podmienok opravy.

Vyrobca neruc¢i za poskodenie vplyvom
nepovolenych zmien a s tym suvisiacich skod
zariadenia: povodca takejto zmeny znasa
skody v plnom rozsahu.

Vseobecné informacie

Prosim skontrolujte, ¢i bolo Vase zariadenie
dorucené v neporusenom stave. Akékolvek
poskodenia pri transporte je potrebné
okamzite zaznamenat’ a uviest’ prepravcovi
alebo prepravnej spolocnosti.

Prosim uvedomte si, ze dosiahnut optimalnu
funkénost’ saunovej kabiny bude mozné len
v pripade, ze budu pilne funkéné vyduchy
vzduchu a vetranie vyhrevného telesa a
kontrolné jednotky budu zarovnané v jednej
linii.

Prosim dodrziavajte informacie a nariadenia
uvedené vasim dodavatelom sauny.

Vyhrevné telesa vyhreju kabinu vo vasej
saune pomocou konvekéného ohrevu.
Cerstvy vzduch je nasavany cez vyduchy
pocas ohrevu a pri jeho ohreve stipa nahor
(konvekcia) a potom prudi vo vnutri kabiny.
Cast vzduchu v kabine je vytla¢ana von cez
vyduchy v kabine. To vytvara typickua klimu v
saune, ktora dosahuje teplotu priblizne
110°C merant priamo pod stropom s
postupnym klesanim az na hodnotu 30-40°C
na podlahe. Preto nie je nezvycajné
pozorovat teplotu az 110°C na teplotnom
senzore, ktory visi nad vyhrevnym telesom,
pricom teplomer, ktory je na stene, priblizne
20-25 cm pod stropom zobrazuje len 85°C.
Teplota na saunovanie zvycajne lezi medzi 80
az 90°C v oblasti najvyssieho poschodia za
predpokladu, ze teplota je nastavena na
maximum.

Prosim uvedomte si, ze najvyssie teploty su
vzdy tvorené nad vyhrevnym telesom, a ze
teplotny senzor a bezpecnostna poistka musi
byt namontovana na tomto mieste v sulade
s nariadeniami na instalaciu kontrolnej
jednotky.

Pri prvom ohreve mozete zaznamenat’
mierny zapach, ktory je sposobeny
vyparovanim maziv pouzivanych pri vyrobe
zariadenia. Prosim vyvetrajte kabinu este
pred vstupom sauny.



Vseobecné
opatrenia

bezpecnostné

« Toto zariadenie mozu pouzivat deti nad 8

rokov a osoby s fyzickymi, senzorickymi

alebo mentalnymi hendikepmi, alebo

osoby, ktoré nemaju dostatocné
skusenosti a vedomosti v pripade, ze su
pod dohladom inej osoby alebo ak dostali
dostatocné poucenie o tom akym
sposobom pouzivat zariadenie bezpecne a
pochopili mozné nebezpecenstva. Deti
nesmu zariadenie pouzit na hranie. Deti
cCistit zariadenie alebo vykonavat jeho

udrzbu bez dohladu.

Deti musia byt pod dohladom a musi byt

zaistené, aby sa nehrali so zariadenim.

& Pozor: Je zakazané instalovat
kontrolny box do krytej spinacej skrinky

alebo za drevené oblozenie!

Elektricka instalacia musi byt zriadena
vylucne kvalifikovanym
elektroinstalatérom.

Musi vyhovovat’ nariadeniam o

elektrickych zariadeniach a prislusnej
Rozmery zariadenia je mozné najst v
pokynoch na montaz, najma pri instalacii
senzora. Teplota nad vyhrevnym telesom
moze byt pre nastavenie teploty kriticka.

Teplota moze byt

norme VDE (DIN VDE 0100).

& VAROVANIE: Nikdy sa nepokusajte

vykonat’ samostatne opravy alebo
insStalacie, kedze hrozi riziko poranenia
alebo smrti. Kryt zariadenia moze zlozit
len kvalifikovany odbornik.

spravhne dosiahnutie  prevadzkovych
parametrov a minimalneho teplotného
gradientu vo vnutri kabiny na laviciach
moze byt dosiahnuté len ak je zariadenie

spravne zmontované.

Zariadenie je mozné pouzit len ako
kontrolnu jednotku sauny pre sauny do
9kW (az do 36 kW ked bude kombinovana

s elektrickym boxom).

Odpojte kontrolnu jednotku z elektrického
obvodu, t.j. vypnite vsetky istice alebo
vypnite hlavny istic pocas akejkolvek

opravy alebo instalacie.

Prosim dodrziavajte bezpecnostné a

instalacné informacie od vyrobcu.

Vzdy sa riadte aj Specifikaiciami a

instrukciami vyrobcu kabiny.



& Pozor!

Pri pouzivani kontrolnej jednotky, ktora
pontka moznost externého pristupu (GSM-
modulu, dialkového ovladacieho tlacidla,
atd'.) alebo casového spinaca (s predvolenym
casom, tyzdennym casovacom alebo
podobnym) je potrebny ochranny systém pre
saunu (typ ochrany 1-6 or S-Guard).

/b Pozor!
Vazeny zakaznik,
podla platnych  nariadeni  elektrické

instalacie vyhrevného telesa a kontrolného
boxu musia byt vykonané odbornikom z
autorizovaného elektroservisu

Chceli by sme Vas poziadat, aby ste v
pripade uplatiovania si zaruky dolozili kopiu
faktiry za vykonanie prac autorizovanym
servisom,






Instalacie hlavnej elektronickej jednotky

Hlavna elektronicka jednotka (relé) méze byt nainstalovana vylucne z vonkajsej strany
saunovej kabiny. Odporucané miesto instalacie st vonkajsia stena sauny alebo miestnosti
(technickej miestnosti). Mozna je aj instalacia na strechu sauny. Ak uz st na mieste instalacie
prazdne dutiny na vedenie kablov, potom je podla nich vhodné predurcit miesto instalacie.
Instalaciu je potrebné vykonat nasledovne:
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Obr. 1

1. Vezmite spodnu cast’ predného krytu relé boxu. Odskrutkujte 3 fixacné skrutky, potom
potiahnite kryt smerom nadol a odmontujte ho. Pozri obr. 1 pre dalSie detaily.

2. Relé box ma tri montazne otvory na zadnej strane. Na obr. 2 si uvedené rozmery na
zaznacenie pozicii na stene (Sabléna). Stredna hodna skrutka bola pouzita na zavesenie
relé boxu s prislusSnymi otvormi na zadnej strane. Dve dlhSie skrutky budi pouzité na
zabezpecenie krytu na stenu po tom, co je zaveseny na horna skrutku.

180

Obr. 2




3. Zaveste kryt na strednd hornu skrutku. Uistite sa, ze skrutka vycnieva aspon 3 mm zo
steny. Ak budu napajacie kable pripojené zozadu, vylomte prislusné otvory v kryte a vliozte
krytku dodaného kabla (gumené drziaky kabla) do tychto otvorov. Natiahnite kable cez

tieto otvory do krytu.

Zabezpecte kryt pomocou dvoch montaznych skrutiek 4x25 cez prislusné diery ako je
zobrazené na obr. 3 dole.

Obr. 3 0
horny stredovy montazny otvor
A
e 210 mm © E
S O Spodné montazne diery :) 8
/_/ I ,";
o g : ¢ )
VAl A4 )
L AN ) Y
v AN )
[
9000 2100
Vylomte diery pre napajacie kable, ventilator...
Obr. 4 :
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Kontrolny panel
Miesto instalacie

Kontrolny panel méze byt namontovany len z
vonkajsej strany saunovej kabiny. Ak su uz
vedenia elektroinstalacie zrealizované, potom
je pozicia kontrolnej jednotky predurcena na
danom mieste. Kontrolny panel je navrhnuty
na umiestnenie pod omietku instalacii steny
saunovej kabiny alebo na podobnu stenu v
blizkosti. InsStalaciu je potrebné vykonat

nasledovne.

Najskor zvolte poziciu instalacie. V idealnom
pripade by mala byt vo vyske oci, ako je

uvedené na obr. 5.

L i

[

ca. 340 mm
|

eye hsight height

Obr. 5

Vytvorte otvor v stene s rozmermi 117 (Sirka)

x 120 (vyska) mm.

Presvedcte sa, ze otvor nie je prilis velky,
obruba kontrolného panelu ma priblizne 5

mm medzeru.

-

ca. 340 mm
-

B

. 120mm
PR el 4

Y

117 mm |

Vyska oci

Obr. 6

Pripojenie kabla
Tahajte napajaci kable od relé boxu do
kontrolného panela.
Napajaci kabel moze polozeny len medzi
vonkajSou stenou sauny a izolacnou vrstvou
na zabranenie prehriatiu (Obr. 7).

Izolacia musi zabezpecit, ze teplota na
vonkajsej stene sauny nepresiahne 75°C.

s vVve

orientovana smerom k relé boxu a mensia
pripojka (RJ10) bude orientovana smerom
ku kontrolnému panelu.

Napajaci kabel

izolacia -
Vonkajsia stena sauny

Vnutorna stena sauny

Fig. 7

Pouzite dodany 5 m napajaci kabel s
pripojkou RJ10 (strana kontrolného panelu)
a RJ14 (strana relé boxu).

Ak je to potrebné, toto vedenie je mozné
rozsirit az na priblizne 100 m. Z tohto
dovodu bude potrebné pouzit Standardnu
spojku RJ14/RJ14 a predlzovaci kabel s
pripojkami RJ14 v pozadovanej dizke.
Napajaci a predlzovaci kabel je mozné
zakupit' u Specializovanych predajcov.

11
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tadialto vedte kabel

Instalacia pod omietku

Otvor v stene:
Sirka 120 mm, Vyska 117 mm, Hribka min 20 mm

Rada:

Dbajte na spravnu orientaciu krytu, otvor na vedenie kablov musi byt na spodnej strane ako
je uvedené na obr. 8

Instalacia spodnej casti krytu

Prva instalacia spodnej casti krytu (hrabka steny do 30 mm).

Povolte 4 skrutky s montaznymi svorkami v spodnej casti

Nastavte svorky na oznacenu stenu s hribkou <15 mm alebo 15-30 mm)

Ved'te kabel cez otvor v spodnej casti krytu.

Vlozte kryt do otvoru v stene.
Pretocte svorky o 90°smerom von a utiahnite skrutky - kryt bude zatlaceny do steny z
vnutornej strany a pripevneny v otvore steny.

ke WwhH=

Hriabka stien <15 mm (tovarenské nastavenie)

Obr. 9

14



Hrubka stien 15 - 30 mm

turn the brackets around .

4x el

J

Obr. 10

Hrubka stien > 30 mm

Pouzite 4 skrutky vhodné na
pouzitie pri danom materiali
steny.

Obr. 11
4x

Instalacia vrchnej €asti krytu (kontrolny panel s displejom).

Umiestnite kontrolny panel priamo pred spodnu cast’ krytu a dbajte na spravnu orientaciu
(jog spinac bude vpravo dolu). Pripojte kabel s koncovkou RJ10, ktory bol vedeny cez spodnu
cast’ krytu.

Teraz zatlacte kontrolny panel opatrne do krytu, kym nebudete pocut’ kliknutie (haciky na
hornej strane sa zaklikni do otvorov v spodnej casti). Uistite sa, ze kontrolny panel pevne
zapadol do spodnej casti.

Instalacny pokyn: Ak vediete napajaci kabel, nenatahujte ho ani nezalamujte, nechajte okolo
spodnej casti cast kabla ako rezervu, takze bude neskor mozné vybrat kontrolny panel l'ahko
aj v pripade, ze je pripojeny.

Vybratie kontrolného panela

Na vybratie (odpojenie) kontrolného panelu pouzite dodany demontazny nastroj alebo
vhodny plochy skrutkovac. Vlozte nastroj alebo skrutkovac do drazky umiestnenej v strede
spodnej strany (medzi vrchnou a spodnou castou krytu) a opatrne ho odtiahnite zo steny,
kym nebude uvolneny z dolnej casti krytu a moze byt vytiahnuty. Nepouzivajte neprimeranu
silu, ktora by mohla poskodit’ vnutorné drziaky.



Pripojenie kablov senzorov

Senzory a elektronické vedenie nie je mozné instalovat spolocne alebo ich viest’ cez tie isté
liSty. To by mohlo viest k interferenciam elektronického vedenia ako napriklad k vibraciam
v relé. Pripojte tienenie kabla (ak je dostupné) k uzemneniu v kontrolnej jednotke.

Prosim dodrziavajte nasledovné rozmery spojené s hodnotami stanovenymi pocas
prehliadky jednotky v stlade s EN 60335-2-53. Teplotny senzor musi byt vzdy nainstalovany
v bode, kde je ocakavané dosiahnutie najvyssej teploty. Obr. 12-14 poskytuji prehlad miesta
montaze senzora.

Instalacia teplotného senzora

Uistite sa, Ze pozicia montaze senzora Specificka pre vyhrevné teleso sauny
(precitajte si v instalacnej prirucke k vyhrevnému telesu v saune) nie je mimo
definovaného priestoru.

e ww s

podla obr. 12.

2. Vyvrtajte dieru na vedenie kabla, podla moznosti v strede drevenych dosiek.

w
20cm
20em |, c”|
<2x2m vedenie <2x2m vedenie
R St
19cm> ] 4 35am |
T : T ﬁ
e N geem I
|l 1l

12

14



3. Ved'te kabel senzora (cerveny) a kabel obmedzovaca (biely) cez vyvrtanu dieru a pripojte
oba kable k relé boxu ako je uvedené na stranach 18-19.

4. Pripojte kabel senzora k doske senzora podla obr. 13. Uistite sa, ze vSetky pripojenia su
spravne. Pripojte obmedzovat kabla (2-zilovy biely kabel) k doske obmedzovaca (STB).

5. Pripevnite senzor k stropnej doske pomocou dvoch skrutiek, ktoré su sucastou balenia a
pripevnite kryt.

6. Po ukonceni instalacie a spravnhom vysledku prvotného testovania kontrolnej jednotky, je
potrebné otestovat spravne fungovanie elektrické vedenie senzora. Odpojte jednu z faz
bieleho kabla STB dosky v kryte - na displeji sa zobrazi prislusné chybové hlasenie.
Opédtovne pripojte fazu aby zmizlo chybové hlasenie.

Pripojenie teplotného senzora:

Pripajacie koliky na doske senzora

& Pozor! Uistite sa, ze dodrziavate spravne

Ochrana  proti — A f ! S

prehriatiu (STB) pripojenie dosky teplotného senzora ako je ukazané
na obr. 13.

Doska — |_s— White

teplotného - greetl

senzora [ — brown Obr. 13

Teplotny senzor - prehlad instalacie:

Obr. 14 . . .
Relé box, spodny predny kryt
otvoreny

Drilled hole in the ceiling

Sensor cables

Sauna ceiling

Sensor, mounted in I:EE]

the middle of a plank Sensor connector m Pripojenie  pre  ochrany pred
RJ10 in relay box prehriatim (poistky) STB (biely kabel)




Elektrickeé pripojenie
Elektrické inStalacie m6zu byt vykonané len

certifikovanym kvalifikovanym
elektroinstalatérom v sulade s nariadeniami

poskytnutymi miestnymi  energetickymi
zavodmi a platnymi legislativnymi
poziadavkami (napr. VDE normy v
Nemecku).

Vo vseobecnosti méze byt zriadené len
jedno stale spojenie k elektrickej sieti. Okrem
toho zariadenie musi byt pripojené takym
sposobom, ze bude mozné zariadenie
odpojit’ z elektrického napajania vo vsetkych
troch fazach s minimalnou vzdialenostou
kontaktov 3 mm.

Vsetky elektrické instalacie a vSetky
pripojenia, ktoré si nainstalované vo vnutri
saunovej kabiny musia byt vhodné na
teplotu minimalne 170°C.

Elektrické vedenie bude pripojené ku
kontrolnej jednotke a a vedené k vstupnym
svorkam.

Obr. 18

Napajaci kabel
musi byt vedeny k
hlavhému relé
boxu a pripojené
elektrickému
terminalu podla
schémy pripojenia
(vid’ schému
pripojenia na
stranach 18-19).

Pripojenie
telesa sauny

vyhrevného

Nainstalujte saunu a vyparnik pred vyduch
vzduchu podla navodu na instalaciu od
vyrobcu.

Ved'te silikonovy kabel cez otvory vo vetrani
do relé boxu a pripojte ho k vhodnym -
terminalom ako je naznacené v schéme
pripojenia.

Uistite sa, ze zapojenie bude realizované
podla schém zapojenia na strane 18-19
podla prislusnej schémy zapojenia.
Poznamka: V pripade, ze nie je dostupna
Ziadny priestor na vedenie kabla, vyvrtajte
dieru vedla vzduchového vyduchu a vedte
kabel vyhrevného telesa cez tuto dieru
smerom k vhodnym terminalom v kontrolnej
jednotke. Silikonové vedenie je potrebné
chranit’ pred vonkajsimi vplyvmi. Pre tento
ucel pouzite vhodné krytky kablov alebo PVC
rurku, ktora je mozné prestrcit' k napajacej
jednotke.

Specidlne rady pre pripojenie Bi-O
vyhrevného telesa k EMOTEC H

A Pozor!

Cinnostou vyparnika vo vedeni sa "W'
zmeni na "Wh" vedenia vyparnika.

Sekcia vyparnika sauny bude potom
pracovat s 2/3 celkového vykonu.

Ak je vyparnik pripojeny a prevadzkovy
rezim je zvoleny na vlhka prevadzku, na
zaklade spustenia jednotky sa vyparnik
aktivuje v kratkom case. To umozni
zabezpecit aby funkcia vyparnika bola
funkéna a fungovala spravne. Potom sa
vypne, kym teplota nedosiahne 10°C pod
cielovou hodnotou a nasledne zapne. To
zabezpeci rychlejsie casy ohrevu a zabrani
neustalemu dodavaniu pary do chladnej
saunovej kabiny.



Pripojenie saunove;j
lampy

Lampa sauny musi mat ochrannu
triedu minimalne IPx4 a bude odolna
voci okolitému prostrediu v saune. Saunova
lampa moze byt inStalovana na akomkolvek
mieste ale nikdy nie v blizkosti stupajiceho
horitceho vzduchu z vyhrevného telesa.

£\

Povolené je pouzit len svetla s funkciou
stmavenia! Kontrolna jednotka zaznamena
vyraznu indukéné zat'azenie a nastavi fazové
rozhranie podla toho.

Poznamka: Pripojenim netlmenych svetiel
existuje riziko poskodenia bud’ podsvietenia
alebo kontrolnej jednotky. V tomto pripade
nebude mozné uplatnit’ si zaruku.

Pripojenie jednotky na
zvysenie vykonu

=

LSG

Kapacita moze byt rozSirena pomocou
externej jednotky na zvysenie vykonu (LSG),
z dovodu pripojenia a realizacie saunového
vyhrevného telesa nad 9kW.

Pre detaily ohladom pripojenia sa prosim
informujte v inStalacnom a prevadzkovom
navode pre prislusny LSG model.

Limit casu ohrevu:

Maximalny cas ohrevu moze byt obmedzeny
pomocou mostika 5 na hlavnhom paneli relé
boxu. Obmedzenie je mozné nastavit' na 6
hodin, 12 hodin alebo neobmedzene.

Ak bola kontrolna jednotka nastavena na
osobné (domace) pouzitie, potom bude cas
ohrevu limitovany na maximalne 6 hodin.

Nastavenie mostika bude uprednostnené
pred nastavenim softvéru.
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Instalacna schéma EMOTEC D \
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Temperature sensor A POzZORI

Feuchtefiihi . . . . .
huniféiy‘;eii),Bankmm Pripojenie senzora k saunovej zbernici
------- | Il o Oferite (RJ)14) mdze poskodit senzor a hlavnd
resered {7 | i “E dosku kontrolnej jednotky!
i

Sensorbus

=I Senzory su pripojené pomocou RJ
D' modularneho konektora k jednému =z
Saunabus ! pe v s .
m ! prislusnych senzorov zbernice RJ10 na
|
|

zakladnej doske relé boxu, ako je uvedené
vlavo. Pravidla pre pripojenie je mozné
% ' zvolit  lubovolne. Zbernica senzora

- podporuje zahoriuica, senzory mozu byt
opatovne pripojené pocas zapnutia a bude
zistena a nakonfigurovana v ramci 2-3
sekund.

Biely kabel ochrany pred poistky pred
prehriatim z teplotného senzora je potrebné
pripojit do 2-kolikového STB konektora na
hlavnej doske.

Nepokusajte sa pripojit senzory - dva
spodné RJ14 konektory), to poskodi senzor a
hlavnu dosku.

HAN i 0
LW Opening in chip

Druhy senzor (volitel'ny)

2nd sensor (bench sensor)

o= T . — white

=) I
Konektory senzora Fﬁ green
= brown
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Prehlad - pripojenia EMOTEC D

(volitelné)
EMOTEC D
1 .
[ |
i i
[ 1
L | N Erweiterungsmodule
1 | Extension modules
f Leistungsteil Bedienteil - ‘ - dj' {f Modules (additifs)
[ Main unit (relay box) Control panel MOV DACIADEHIt
! Relats box Tableau de commande | 1 s R LSG R e
] (wnokon Hnox (lynst ypaeiews
| o P e oo T T T
o 4 5 3 13 13 14
| | | 6P4 Wi A 1 A 1 X X
[ | | I
[ ' | | |
g 1 ! I
L | ! |
] | S e s e i e s e i i 4 | |
1 ! [
| b o e e —— —— —— ——————————— ——————— ————————— — —— —— - |
e e B A e e T e s e i s i T o e 4
rd 5
400V 3N AC 50 Hz

Prehlad - pripojenia EMOTEC H

BEEE 000000 e
(= j o —

i &y Fir} &
1 1
3 2 pom iz 1'.:3 EMOTELC H

| — 1
i ]
1 1
i | e T
! L = L Mo i
i '-“:I:l::-bi Illt::::ﬂ : :Jt.:: LSG Mg
| e i s Tymr | =
e i raa T ' :

I 1 | | O e AT 4 l -‘}"3 -1"4

[ | | 1 1

| I | | i

1 1 | b o e e — i — — — — ——— 1 1

R : '

|\ T TTTTTTT T TIITIITITITIIITIITIooToIoT d :

e mEwews J

5
00 TN AC 50 Hx

* Kontrolna lampa indikujuca aktivny ohrev
musi byt nainStalovana v miestnosti alebo
priestore s dohliadajucim personalom pri
komercénych saunach v pripade, ze tieto
maju deaktivované obmedzenie ohrevu.
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Pripojenie vyparnika

. Len pre modely Emotec H/
Emotec. Pouzite silikonovy kabel
4 x 1,5 mm?! | pre pripojenie
vyparnika.

POZOR: dodrziavajte spravne pripojenie

terminalov WB a WM. Pri pripojeni
ochrany pred nedostatkom vody vo
vyparniku bude zneaktivheny vyparnik
bude zneaktivheny a ochranna tepelna
poistka bude prepojena. Vyparnik sa
moze prehriat! Riziko poziaru!

Pripojenie k
riadiacej jednotke
sauny

=i s I

| 3 _ | Obr. 19

e i

e |

| I i

| |

I N\ A\ / \ |

- o[oJoJo[oJoJo !

I W N Wb PE

' O|0|0JO[0|0]|0O |

! bl | ""'“l PE

| s | wo

' Lo N

I b i Wm

SO . . .

Vyparnik

POZOR: Vzdy pripojte neutral (N) k
vyhrevnému telesu sauny. Vo vlhkom rezime
bude jedna faza vypnuta, distribicia
dodavania energie nebude proporcna. Vetva N

nebude nulova.
Instalacia senzora vihkosti

T

1. Senzor vlhkosti je potrebné nainstalovat v
strede steny oproti vyparniku priblizne vo

vyske 150 cm.

Krivka T/H je v sulade s normou EN60335-2-
22

Detaily ohladom pripojenia dosky senzora su

zobrazené na obr. 20.
2. Uistite sa, ze kabel senzora je pripojeny

spravne. Nespravne pripojenie moze
poskodit senzor! Kabel senzora je
potrebné  pripojit pomocou RJ10

konektora k volnému konektoru tak, (ako

o) el LLCEY 0
L ,
= B8]
= - .
= : T
15, = S

~— hnedy
je naznacené na obr. 20)

biely

zeleny

opqo

Obr. 20

Po pripojeni senzora vlhkosti sa zmenia
symboly v ivodnom okne

z oblaku na oblak s percentami (vo vihkom
operachom rezime na zobrazenie udaj
relativnej vlhkosti vzduchu. Senzor vlhkosti
bude zobrazeny do 2-3 sekund.

Senzory mozu byt pripojené do akékolvek
konektora (RJO).

Vyparnik

humidity sensor
Bankfihler
2nd Sensoe

Obr. 21

Kontrola vlhkosti s pripojenym senzorom
vlhkosti pracuje na zaklade krivky teplota-
vlhkost, ktora slazi ako krivka moznych
hodnot. Hodnotu je mozné nastavit’ vlavo a
dole pod krivkou, napr. 60°C a 30%.
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Instalacia volitel'ného druhého

senzora

Miesto instalacie: Druhy senzor (senzor na
lavici) je potrebné namontovat' na strope
nad zadnou lavicou oproti vyhrevnému
telesu (vid' priklady na Obr. 22).

Druhy senzor

Fig. 22

Senzor je pripojeny s 3-zilovym silikonovym
kablom s konektorom RJ10 k jednému s
volnych konektorov v relé boxe, ako je
uvedené na obr. 23. Pripojenie na doske vo
vnutri senzora je zobrazené na obr. 24.

Feuchtefiihler

humidity sensor
Bankfihler
2nd Sensor

- ' e ' 't - Ofenflihler
| ” ‘ B Sensor

o 3 | | e
& i ]

B~
Saunabus D !
@
STB !
i
o I Obr. 23
Spravne pripojenie senzora bude

automaticky pripojené automaticky a
nakonfigurované. Displej bude zobrazovat
nasledujuci symbol pocas spustenia.

zaznamenany druhy
nakonfigurovany po
kontrolnej jednotky.

Ak je druhy senzor chybny, teplota bude
riadena
vyhrevnom telese.

podla hlavného senzora na

Po opraveni chyby bude automaticky
senzor a bude
spusteni

novom

14
2nd sensor

=" biely

zeleny

= —— hnedy

1]

Obr. 24

Druhy senzor je dodany vratane 5m 3-
Zilového kabla s konektorom RJ10. Tento
kabel bude pripojeny k doske senzora ako je
uvedené na obr. 24. Z dovodu instalacie je
mozné jednoducho odpojit (konektory s
pinmi).

Ak je druhy senzor pripojeny, bude pouzity
na kontrolu teploty v saune. Hlavny senzor
bude fungovat len ako ochrana pred
prehriatim (obmedzenie 139°C)

To umoznuje cirkulaciu vzduchu v urcitych
situaciach, napriklad v pri velkych saunach
alebo pri komplexnejsich layoutoch kabin, a
na dosiahnutie rychlejsieho dodavania do
vzdialenejsich casti sauny.

Symbol na
displeji:
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Nastavenie (uvedenie do prevadzky / prvé spustenie)

Pouzitie kontrolnej jednotky po prvy cas alebo po resetovani

Kontrolna jednotka Emotec pontka rychly a intuitivny sp6sob nastavenia po prvom zapnuti
alebo po resetovani.

Krok 1 - nastavenie jazyka

Zvolte pozadovany jazyk z menu pomocou otacania tlacidla a
kratko ho stlacte pre potvrdenie.

Mozny je vyber z 18 jazykov:

DE, EN, FR, RU, SP, NL, IT, PL, SLO, FIN, TR, CZ, RO, BG, HU, SK,
DK, CRO.

Len 9 jazykov je zobrazenych na displeji sucasne, otacajte
rotacnym tlacidlom a zobrazite tak zvysné skryté jazyky.

Krok 2 - nastavenie casu

Najskor nastavte hodiny pomocou rotovania rotacného tlacidla a kratko ho stlacte na
potvrdenie, potom nastavte minuty pomocou rotacie rotacného tlacidla a kratko stlacte
pre potvrdenie.

Krok 3 - nastavenie datumu
Nastavte datum, mesiac a rok rovhakym sposobom.

Krok 4 - nastavenie typu sauny

Tento krok nastavuje dolezity vstup pre pouzitie sauny. Kontrolny panel si vyziada
odpovede na niekolko otazok a nastavi ucel vhodnych funkcii podla zvolenych bodov.

1. Je sauna urc¢ena na domace alebo komercné vyuzitie?
Zvolte vhodni moznost’ a stlacte tlacidlo pre potvrdenie:

2. Je sauna instalovana v EU?
Zvolte vhodni moznost’ a stlacte tlacidlo pre potvrdenie:

3. Je dostupny bezpecnostny systém dialkového vypnutia/casovania podla EN 60335?
Zvolte vhodni moznost’ a stlacte tlacidlo pre potvrdenie:

4. Zvolte typ ohrevu (len pre EMOTEC H)
Zvolte vhodni moznost a stlacte tlacidlo pre potvrdenie:
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Nastavenie je teraz ukoncené a kontrolna jednotka spusti standby rezim.

Poznamka: pocas nastavenia neobsluhujte kontrolnu jednotku (rotacné tlacidlo) po dobu viac
nez 5 sekund, pretoze to zrusi aktualny krok a vrati nastavenie do kroku 1.
Nestlacajte tlacidlo on/off pocas nastavenia, to prerusi proces nastavovania a vrati nastavenie

do kroku 1.

Vypinac svetla kabiny je mozné obsluhovat pocas nastavovania, je nezavisly od procesu
nastavovania.

Zobrazenie v standby Zobrazenie v standby

rezime v prevadzke suchej rezime v prevadzke vlhkej

/Finskej/ sauny (Emotec D a /Bi-0O/ sauny (len Emotec H).

H). Pri prevadzke vo vihkom

Svetlo v kabine sa rozsvieti. rezZime sa zobrazi symbol
oblaku.

Svetlo v kabine sa rozsvieti.
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Prevadzka

Kontrolny panel - prehlad

Sauna (ohrev) on/off)
stlacte 3 sekundy a ohrev sa zapne
Svetlo (on/off)

Ohrev (sucha finska sauna ak nie je
zobrazeny oblak)

Vlhka prevadzka - % uvadza rel. vlhkost’
vzduchu v %.

Rotaéné tlacidlo

Volba a potvrdenie nastaveni

Obr. 1

Vypnutie a zapnutie sauny
Pre prepnutie vyhrevného telesa sauny stlacte tlacidlo on/off po dobu 3 sekind. Sauna sa
spusti s predvolenymi parametrami (napr. teplota). Na vypnutie stlacte opat tlacidlo.

Vypnutie a zapnutie svetla

Stlacte tlacidlo osvetlenia na prednom paneli pre vypnutie alebo zapnutie svetla.

Nastavenia

Otocte rotacné tlacidlo pre vstup do menu nastaveni. Otvori sa okno zobrazené na obr. 2.
Pri zariadeni Emotec H (s vyparnikom) bude na prvom mieste prepinania medzi rezimom
suchej a vlhkej sauny.

Nastavenie rozhrania Emotec H

Symbol prepinania medzi
vihkym a suchym
rezimom je uvedeny na
prvej pozicii.

Temperature

Nastavenie rozhrania Emotec D alebo Emotec H bez vyparnika.

Obr. 2

Tip: ak displej na kontrolnom paneli zostane tmavy po spusteni jednotky, skontrolujte polohu
hlavného vypinaca jednotky (hlavny vypinac) umiestneny na hlavnej elektronickej jednotke
(relé box). Vid' kapitolu "Vypnutie" pre dalsie detaily.
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Princip obsluhy rotacného tlacidla

Otacajte rotacné tlacidlo prepinanie medzi jednotlivymi funkciami Kratko stlacte rotacné-
tlacidlo na otvorenie danej funkcie. Otocte rotacné tlacidlo na zmenu hodnoty (zmenena
hodnota sa vysvieti z bielej na zelenu). Stlacte rotacné tlacidlo kratko a ulozte tak (potvrd'te)
nastavenia a opustenie menu (navrat v menu o uroven vyssie).

| Popis symbolov - hlavné menu

Operacny rezim (len Emotec H)

Volba medzi suchym a vlhkym rezimom (vyparnik
musi byt pripojeny a dostupny).

Mad vihkej sauny (Bi-O)
Volba opera¢ného rezimu vo vlhkom

mode. (submenu operacného rezime).

Vlhkost’

Nastavenie cielovej vlhkosti v prevadzkovom
rezime. Percenta naznacuju pripojeny senzor pre
meranie vlhkosti (ovladanie relativnej vihkosti
vzduchu).

Svetlo

Nastavenie pozadovanej intenzity svetla a
spustenie svetla (tImenie svetiel 0 - 100%).

Rozsirené nastavenia

Submenu pre dalSie nastavenia Napriklad ako
jazyk, cas, datum, Setric obrazovky, detsky
zamok, ¢as ohrevu, atd'.

Rezim finskej sauny

((( Volba prevadzkového rezimu medzi suchym
‘Bl finskym rezimom (menu v operacnom rezime).

M Automatické spustenie
@ Predvoleny casovac pre neskorSie automatické
spustenie sauny do 24 hodin vopred.

Casovac

6 Nastavenie automatického spustenia pomocou
kalendaru. Je mozné nastavit jedno spustenie
alebo pravidelné tyzdenné spustenie.

I Bezpotencialovy kontakt
\ Spustenie bezpotencidlového kontaktu (vystup).

Teplota

Nastavenie cielovej teploty v saunovej kabine.

Spat
EE_ Navrat spit do menu.
Tip:
Hlavny vypinaé na kontrolnom paneli funguje ako "tlacidlo domov” pocas

nastavenia a umozni vam rychly navrat do zakladného okna. Kratko stlacte toto tlacidlo.
Prosim zapamatajte si, ze vSetky este nepotvrdené nastavenia budu v takomto pripade
stratenée.

Ak neobsluhujete rotacné tlacidlo dlhsie ako 20 sekiund, kontrolna jednotka sa vrati do
uvodného okna. Vsetky eSte nepotvrdené nastavenia budu v takomto pripade stratené.

Vdaka integrovanej batérii typu CD2032 v kontrolnom paneli budu vsetky nastavenia
ulozené v pamati a budi zachované aj v pripade, ze zariadenie bude dlho bez elektrického
napajania.

Nové moduly na rozsirenie vykonu a volitelné prislusenstvo bude automaticky
rozpoznané a nakonfigurované. Po restartovani kontrolného panelu sa zobrazi prislusny
novy symbol v navigacnom menu.
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| Popis symbolov - rozsirené nastavenia

S-menu ,,Rozsirené nastavenia” vam umozni vykonat' dodatocné nastavenia, ktoré je zvycajne
potrebné nastavit len raz alebo velmi zriedka.

Zvolte si symbol v hlavhom menu a potvrd'te Cas
ho kratkym stlacenim rotacného tlacidla.

Tu je mozné nastavit ¢as vdanom

dni.
Jazyk
Umoznuje nastavit jazyk pre navigaciu v menu. .
Dostupnych je 18 jazykov

DE, EN, FR, RU, ES, NL, IT, PL, SLO, FIN, TR, CZ,
RO, BG, HU, HR, SK, DK

Datum Setri¢ obrazovky
Tu je moZné nastavit datum, mesiac a rok. Tu je mozné nastavit interval, po ktorom bude

displej zobrazovat Setri¢ obrazovky pomocou
plavajtcich hodin.

Rezim spanku Detsky zamok
w Tu je mozné nastavit interval, po ktorom sa Tu je mozné nastavit Pin kéd zariadenia. Bude
kontrolny panel prepne do rezimu spanku z mozné vypndt vyhrevné teleso a zapnut svetlo v

dovodu Setrenia energie. Pretocte alebo stlacte kabine.
tlacidlo na opatovne tak aktivujete zariadenie.

(9

Prosim dodrziavajte nizsie uvedené
nariadenia.

Operacné udaje

Cas ohrevu (Auto-stop):
Tu je mozné nastavit ¢as ohrevu. Pri privitnom Tu je mozné preverit verziu firmvéru, zvy$ny cas
pouzivani - do 6 hodin, pri komerénom pouzivani do nasledovného servisu, ako aj kontakty pre

do 12 hodin alebo 99 hodin. servisné zalezitosti.

Jas displeja

Tu je mozné nastavit v 3 krokoch jas displeja.

Dovolenkovy méd
Tu je mozné obmedzit uzivatelsky vstup na
minimalne funkcie pomocou Pin-koédu.

symbol so samotnym pin-kédom.
Dolezité informacie pre funkciu detsky zamok

Kontrolny panel je mozné uplne uzamknuat pomocou symbol so samotnym
mnl pin-kédom.
Pri aktivnom zamku je mozné len vypnut vyhrevné teleso (ak je aktivne) a
spustit’ svetlo v kabine. Ak sa pokdsite spustit’ akukolvek funkciu budete poziadany o

zadanie Pin-kodu.
Takto je mozné resetovat pin-kod:

O

Ak ste zabudli vas pin -kéd, postupujte nasledovne. Stlacte tlacidlo on/off alebo otocte
rotacnym tlacidlom na zvolenie moznosti pin-koéd, nemente Styri "0", potvrdte prva nulu
pomocou rotacného tlacidla, stlacte a podrzte rotacny vypinac stlaceny na druhej nule
(prvé dve nuly sa zobrazia na zeleno, kurzor sa pohne na tretiu nulu).

Priblizne po 40 sekundach sa vSetky nuly vyfarbia na bielo. Teraz potvrdte vSetky nuly
(nemente ich!), displej sa vrati do Startovacieho rezimu a detsky zamok je mozné
resetovat.
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Grafické uzivatel'ské rozhranie (GUI) a kontrola aktualnych nastaveni klimy

Vdaka modernému grafickému uzivatelskému rozhraniu je mozné rychlo nastavit’ vsetky
funkcie a nastavit potrebné nastavenia, rovnako ako aj jednoduché aktualne zadania pre
aktualne klimatické podmienky.

Symboly v startovacom okne je mozné zobrazit' v roznych farbach, indikovanim aktualneho
stavu prevadzky - napr. biela farba pre standby rezim a cerveno/modra pre aktivny ohrev.

Pre kazdy symbol kontrolného panelu sa zobrazi vyznam tohto symbolu vo vrchnej casti -
jeden z 18 dostupnych jazykov a uvedenie tipu pomocou réznych nastaveni. Pre volbu
jazykov si prosim prezrite Dalsiu kapitolu.

target

55°C @ 55°C

50%

actual

50%

Startovacie okno (standby rezim)

V standby rezime sa zobrazi symbol ohrevu (teplomer). Emotec H vo
vlhkom rezime je oznaceny symbolom oblaku bude dodatocne
zobrazeny nizsie (zobrazuje vyparnik).

Symbol % vo vnutri znamena senzor vlhkosti, ktory bol zaznamenany
na kontrolnom zariadeni (znamena kontrolu vlhkosti ako relativna
vlhkost vzduchu).

Symbol svetla sa zobrazi v hornom rohu ak je zapnuté svetlo. Na
spodnej casti budu zobrazené hodiny. Ak je sauna zapnuta, symbol
teplomera zacne pulzovat' na cerveno pocas ohrevu, potom suvisle
svieti na cerveno.

Cas odpocitavania ohrevu je zobrazeny cervenou farbou v lavom
hornom rohu. Ohrev je mozné v kazdom case prerusit tlacidlom on/off.

Modré tlacidlo znamena aktivny vlhky rezim. Regulacia vlhkosti zacina
po dosiahnuti cielovej teploty. Potom, co sa spusti program "sauna
dry”, (do 30 minut bude bezat len vyhrevné teleso), kym tento
program nebude deaktivovany nastavenim.

Kontrola cielovej a aktualnej klimy v saune

Cielova hodnota v saune (ciel) a skutocna teplota (a vlhost pri modeli
Emotec H). Stlacte rotacné tlacidlo priblizne 3 sekundy.

Cielova a aktualnu hodnotu bude mozné vidiet na obrazovke.
Aktualne hodnoty su zobrazené meranymi hodnotami prislusného
senzora.

Ak je druhy senzor nainstalovany (senzor na lavici), potom je teplota
pradu zobrazena tak, ako bola namerana.

Bez senzora vlhkosti bude zobrazeny len vyparnik, bez senzora
vlhkosti, cielova hodnota bude zobrazena v %.

Poznamka: Prosim uvedomte si, aby zobrazené hodnoty pre aktualnu
teplotu (vlhkost) s merané v bode vyskytu senzoru. Pretoze su v
teplote znacné rozdiely v réznych castiach sauny, tieto hodnoty sa
mozu menit od hodnét zobrazenych nastrojov namontovanych na
stene sauny. Odporucame udrziavat' nastavenie klimy tak, ako vam je
to prijemné, namiesto nahodnych hodnét alebo prednastavenych
udajov.
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Nastavenie prevadzky a programu

Sauna zapnuta
/ vypnuta

Stlacte tlacidlo on/off na kontrolnom paneli priblizne na 3 sekundy na prepnutie sauny.
Displej bude zobrazovat aktivny ohrev (pozri predoslu stranu). Spusti sa aj svetlo kabiny.

Na prepnutie modu sauny stlacte on/off tla¢idlo. Emotec H modely vo vlhkom rezime "suchy
rezim" sa spusti priblizne po 30 mindatach pri zakladnej prevadzke. Tento cas moze byt v
nastaveniach deaktivovany. Po tomto programe sa sauna vypne uplne.

Program "suchej sauny” je mozné vypnut v kazdom case kratkym tlacenim on/off

tlacidla.

JAC
Svetlo zapnuté / vypnuté

Stlacte tlacidlo osvetlenia na kontrolnom paneli pre vypnutie alebo zapnutie svetla. Svetlo
sa zapne automaticky ak je vypinac aktivovany a automaticky sa vypne 30 minat po vypnuti
vyhrevného telesa.

.

Prevadzka v sauna rezime - sucha sauna alebo vlhka (Bi-O) sauna (len
s Emotec H).

Zvolte symbolu reZimu sauny Eia stlacte rotacné tlacidlo pre volbu menu:
zvolte lavi cast tlacidla pre suchi saunu alebo pravi pre vihka finsku saunu

I pre rezim vlhkej sauny (Bi-O).
Ak je zvoleny vlhky rezim, symbol vlhkosti sa zobrazi automaticky v hlavhom menu. Tato

moznost je dostupna len u modelov Emotec H.
I Teplota
N\

Setting for
operation with
vaporizer (humid)

Zvolte a stlacte symbol teploty v
hlavhom menu. Sub-menu sa zobrazi a
indikuje aktualnu hodnotu. Nastavte
novi hodnotu pomocou rotacného 55°
tlacidla. Stlacte rotacne tlacidlo pre
potvrdenie a opustenie menu. Toto

nastavenie je mozné vykonat aj pocas
aktivneho ohrevu.
Vihkost' (len Emotec H)

Zvolte a stlacte symbol vlhkosti v hlavhom menu. Sub-menu sa zobrazi a indikuje poslednu
zvolenu hodnotu vihkosti. Nastavte pozadovanu vlhkost' pomocou rotacného tlacidla. Stlacte
kratko rotacne tlacidlo a potvrd'te nastavenia a opustenie menu. Toto nastavenie je mozné
vykonat' aj pocas aktivheho ohrevu (vo vlhkom rezime).

So zapojenym senzorom vlhkosti (% su zobrazené vo vnutri oblaku) bude kontrolovana
vihkost vzduchu. Bez zapojeného senzora vlhkosti bude kontrolovany pomocou casovej
umery.

"30%"potom znamena 30% z celkového casu ohrevu. Displej zobrazi symbol pre vihkost'.
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Senzor vlhkosti a nastavenie vlhkosti budu zavisiet od (%]
predvolenej zavisi od predvolenej teploty. Z
bezpeénostnych dévodov bude mozné zvolit len
hodnoty vlavo a dole pod krivkou. Napriklad pri »
teplote 60°C bude mozné zvolit' relativhu vlhkost' *
maximalne 40%. Pre nastavenie vyssej vihkosti najskér
potrebujete znizit teplotu. 30
Ak bola sauna pouzivana v suchom rezime s vysokymi f; o i o e o B
teplotami a chcete ju prepnat do vlhkého rezimu, ~—~———"F—F——F—1+—"F—"F—T—-+T
vyparnik zaéne pracovat len ak teplota klesne pod - o S
maximalnu povolenu teplotu (70°C)

s
©

Predvolba casu (Auto-Start)

Pomocou tejto funkcie je mozné naprogramovat vasu saunu na neskorsie [SEEIEEIE
spustenie s oneskorenim az do 24h. V hlavhom menu zvolte a stlacte

symbol casu.

s rotacnym vypinacom. Otvori sa sub-menu a zobrazi sa ,--:--".
Rotacny prepinac pouzite na nastavenie hodiny automatického vypinaca.
Stlacte rotacny vypinac a potvrdte tak hodiny s presunom na minaty.
Teraz nastavte pozadovanu hodnotu minut a stlacte rotacny prepinac na
ulozenie nastaveni a opustenie menu. V ivodnom okne budete vidiet v dolnej pravej casti
blikajuci casovac s programovanym casom. Tento ¢as znamena cas dna, nie oneskorenie v
hodinach/minatach od momentu nastavenia.

Pre vymazanie predvoleného Automatického casovaca stlacte kratko tlacidlo On/Off. Blikajuci
casovac zmizne.

Pozor! Tato funkcia je povolena len v pripade, Ze je Vasa sauna vybavena schvalenym bezpeCnostnym systémom, ktory
zabranuje pred spustenim v nebezpecnych podmienkach (napr. mokry uterak polozeny na vyhrevnom telese). Aj v
pripade, Ze sauna ma takyto schvaleny bezpecnostny systém, presvedcte sa, ze na vyhrevnom telese nie st zabudnuté

ziadne predmety. Riziko poziaru!
\(),
BBl Ako stimit svetla v kabine
Tlacidlo osvetlenia na kontrolnom paneli! umoznuje zapnutie/vypnutie svetla. V hlavhom menu je
mozné nastavit jas (stimte svetlo 0-100%) s rovnakym symbolom.

Stlacte symbol pomocou rotac¢ného tlacidla. Vypinac pre osvetlenie kabiny bude spusteny (ak svetlo
este nie je zapnuté) a otvori sa submenu svetelného nastavenia v %. Otocte rotacnym tlacidlom pre
nastavenie jasu na pozadovanu hodnotu. Stlacte kratko rotacne tlacidlo a potvrdte nastavenia a
opustite menu.

Prosim uvedomte si, ze funkcia timenia svetla bude dostupna len v pripade, Ze bola pripojena jednotka
timenia svetiel alebo bola pripojena vhodna Ziarovka Uistite sa, Ze dodrziavate poziadavky ohladom
minimalneho a maximalneho zatazenia pre pripojené Ziarovky (vid' sSpecifikacie alebo kontaktujte
vasho predajcu).
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IEsI Casova¢ (predvolba éasu spustenia)

Funkcia casovaca vam umozni automatické zapnutie zariadenia a
nastavenie pozadovanej klimy vopred. Mate dve moznosti:

Select event

jedna akcia (prepnutie casu v rezime single, nie

opakované)
. casovac tyzdna (nastavenia pravidelné, opakujuce sa pre dany
den v tyzdni, napr. pondelok, so 4 programami denne).
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Pozor! Tato funkcia je povolena len v pripade, Ze je Vasa sauna vybavena schvalenym
bezpecnostnym systémom, ktory zabranuje pred spustenim v nebezpecnych podmienkach
(napr. mokry uterak polozeny na vyhrevnom telese). Aj v pripade, Ze sauna ma takyto schvaleny
bezpecnostny systém, presvedcte sa, ze na vyhrevnom telese nie su zabudnuté ziadne
predmety. V pripade, ze je Casovac tyzdna aktivny, uistite sa, ze preverujete bezpecnostnu
prevadzku sauny pravidelne. Riziko poziaru!

Pre jedno spustenie stlacte symbol symbol v hlavhom menu. V sub-menu (vid priklad
vyssie) prosim stlacte symbol pre jednoduché programovanie.

Teraz nastavte den, mesiac a rok pre pozadované spustenie. Potom v novom okne nastavte
pozadovany cas (hodiny a mindty). Potom nastavte v novom okne typ prevadzky (sucha finska sauna
alebo vlhka sauna). Potom v poslednom kroku nastavte zelanu teplotu a vihkost (len vo vihkom
rezime). Programovacie okno sa zatvori po vykonani posledného kroku. V itvodnom okne v pravom
dolnom rohu budete vidiet blikat naprogramovany cas (datum a cas, napr. 15.01 a 18:30).

Ak chcete zrusit tento program, stlacte kratko On/Off tlacidlo. Blikajuci datum a cas zmizne. Tento
program bude automaticky zruseny ak si Zelate vypnat saunu automaticky.

Pre ¢asovac tyzdna stlacte okno so Symbol (¢asovac tyzdia).
siedmimi cislami (1 az 7, 1 = pondelok, 2 Novy
= utorok, atd’).

Poznamka: biela farba znamena prazdne miesto na program. Zelena farba
znamend, Ze program pre dany dern existuje.

Vyberte si den v tyzdni, pre ktory budete chciet vytvorit program (napr.
1 pre pondelok) a stlacte rotacné tlacidlo.

Poznamka MézZete si zvolit 4 programy pre kazdy den z tyzdna. Max.

cas ohrevu pre kazdé zapnutie je 12 h. Po prevddzke 12 hodin musi byt dodrzand 6 hodinova prestavka
aby zariadenie pracovalo v stlade s pravnymi nariadeniami. Dalsi program preto méze byt spusteny
az po 6 h prestavke

ak bola dlzka predoslého programu nastavend na 12h. Ak si Zeldte kratsiu prestdvku, nastavte cas
ohrevu

na menej ako 12 hodin.

Okrem toho je mozné pridelit individudlnu teplotu (a vlhkost, v pripade modelu Emotec H) pre kazdy
program automatickej prevadzky sauny. To umozriuje implementovat flexibilny manazment energie
vo vasej saune - napriklad pocas casov maximalnej ceny elektrickej energie bezat pri niZsich teplotach
s nizsou spotrebou energie, Co zanemend, Ze bude dosiahnutd dand teplota a to rychlejsie v silnej
prevadzke.

Teraz si zvolte programy 1 az 4 a stlacte rotacné tlacidlo.

1. Nastavte pozadovany cas spustenia (hodiny a minuty), napr. 9:30.
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2. Nastavte pozadovany cas ohrevu (hodiny a mindty), napr. 3:30.

3. Nastavte pozadovany typ prevadzky - typ finskej sauny alebo vlhka sauna (len Emotec
H)

4. Zvolte pozadovanu teplotu.

5. Nastavte pozadovanu vihkost (len Emotec H).
Po poslednom kroku sa kontrolny panel vrati do zeleného prehladného okna. Vsetky dni s
pridelenymi programami budu zobrazené na zeleno. Opakujte vyssie uvedené kroky pre
vsetky nové programy, ktoré si zelate zadat' (max. 4 za den). Potom, co sa vratite do
pociatocného okna pozri zobrazenie dalSieho (najblizSieho) casu spustenia, ktory blika v
pravom dolnom rohu, napriklad pondelok 9:30.

Ako vymazat' alebo zmenit' casovac tyzdna
Pre zmenu alebo vymazanie programu otvorte casovac tyzdna cez hlavné navigacné menu.

Zvolte prislusny den tyzdna.
Zvolte prislusné cislo programu.

Vykonajte potrebné nastavenia (Cas spustenia, cas ohrevu, teplotu) alebo...
na vymazanie programu zvolte pociatocny cas (hodiny a
minuty) a stlacte rotacny prepinac kratku na potvrdenie

navrat do hlavnhého menu.
5. Displej zobrazi navrat do okna prehladu tyzdna.

Poznamka: Aktivnym casovacom tyzdna vzdy budete vidiet cas najblizSieho spustenia
blikajuci v dolnom pravom rohu. Rovnako, ak ste naprogramovali niekolko casov spustenia
alebo kombinaciu jedného spustenia a casovac tyzdna.

A

- Bezpotencialovy kontakt
Bezpotencialovym kontaktom (vystup) je mozné spustit’ alebo vypnit externé zariadenie az
do 16 A. Tato funkcia musi byt aktivovana v hlavhom menu nastaveni a externé zariadenie
musi byt pripojené a nakonfigurované spravne.
Prosim dbajte, vystup bezpotencialového kontaktu dodaval signal na spustenie.

V hlavnom navigacnom menu [jjj zvolte symbol a stlacte kratko rotacné tlacidlo.

V sub-menu je mozné zvolit a stlacit’ prislusny vypinac.
Ak symbol bezpotencidlového kontaktu neviete najst v hlavhom navigatChom menu,
kontaktuje prosim vasho predajcu aby vam tato funkciu spristupnil.
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Y Rozsirené nastavenia
pes
Sub-menu ,,RozSirené nastavenia” vam umozni vykonat dodatocné nastavenia, ktoré
je zvycajne potrebné nastavit len raz alebo velmi zriedka.

V hlavhom navigacnom menu zvolte symbol a stlacte kratko rotacné tlacidlo.

Jazyk

Tu je mozné nastavit jazyk v menu a jazyk sprav systému Stlacte symbol jazyka v prislusnom
sub-menu, zvolte pozadovany jazyk a stlacte kratko rotacné tlacidlo. Vsetky texty budu
zobrazované v novom jazyku. Dostupnych je 18 jazykov.

T
Cas (hodiny)

Tu je mozné nastavit’ cas v danom dni (systémovy cas). Stlacte systém hodin v prislusShom
sub-menu, nastavte cas v minutach a hodinach pomocou rotacného tlacidla pre potvrdenie

220 Datum

kazdého nastavenia pomocou stlacenia rotacného tlacidla. Po poslednom kroku nastavenia
sa kontrolny panel vrati do vyssej urovne menu. Zimny/letny cas je mozné nastavit
manualne.

Tu je mozné nastavit’' datum, mesiac a rok. Stlacte systém datumu v prislusnom sub-menu,
nastavte mesiac a rok pomocou rotacného tlacidla pre potvrdenie kazdého nastavenia
pomocou stlacenia rotacného tlacidla. Po poslednom kroku nastavenia sa kontrolny panel
vrati do vyssej urovne menu. Vd'aka integrovanej batérii je raz nastaveny cas zachovany aj

o
.Setrlc obrazovky

po velmi dlhom case po odpojeni napajania.

Toto nastavenie definuje obdobie casu, po ktorom kontrolny panel bude spustat setric
obrazovky v pripade, ze nebol stlacené ziadne tlacidlo. V tomto rezime bude znizeny jas
displeja na minimum a displej bude zobrazovat' aktualny cas, ktory bude plavat po obrazovke.
Otocte rotacnym tlacidlom alebo stlacte tlacidlo on/off kratko pre zrusenie Setrica obrazovky.

Rezim spanku

Toto nastavenie definuje obdobie casu, po ktorom sa kontrolny panel prepne do rezimu
spanku. V rezime spanku sa displej uplne vypne. Otocte rotacnym tlacidlom alebo stlacte
tlacidlo on/off kratko pre opiatovné spustenie kontrolného panelu. Tato funkcia zostava
aktivna len v pripade, ze vyhrevné teleso nie je zapnuté.

C—
Detsky zamok / operacny zamok
Kontrolny panel mézete uzamkniut' pomocou individualneho pin-kodu za ucelom prevencie
pred neopravnenym pristupom.

Pre uzamknutie kontrolného panelu stlacte symbol "zamku" pomocou rotacného tlacidla.
Otvori sa sub-menu a zobrazi sa ,,0000". Teraz mozete nahradit nuly cislami vasho 4-
miestneho PIN-kodu. Otocte rotacnym tlacidlom a zadajte cislo, potvrdte ho a presuiite sa na
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dalsie cislo.
Po zadani stvrtého cisla sa displej prepne do startovacieho okna a jednotka bude

zablokovana. Poznamka: uistite sa, ze pin-kod mate poznaceny.
Z bezpecnostnych dovodov je stale mozné vypnut ohrievac (prerusit aktivny ohrev) a zapnat’
svetlo aj v pripade, zZe je jednotka zablokovana. Ostatné funkcie budi zablokované.

Pri pokuse obsluhovat’ kontrolny panel bude vyziadany pin-kod.

Pre odblokovanie jednotky otocte rotacné tlacidlo a vyvolajte okno pin-kodu. Teraz zadajte
vas pin-kod. Jednotka je teraz odblokovana.

Ako resetovat pin-kod a odblokovat' vasu jednotku

Spustite okno pin-kédu. Nemente Styri nuly, stlacte rotacné tlacidlo kratko pre potvrdenie
prvej nuly, pri druhej nule stlacte rotacné tlacidlo dlho (prvé dve nuly sa vyfarbia na zeleno,
kurzor pod tretou nulou).

Priblizne po 40 sekundach sa vSetky nuly vyfarbia na bielo. Teraz jednoducho potvrdte kazdu
nulu pomocou rotacného tlacidla. Po potvrdeni stvrtej nuly sa displej prepne do normalneho
startovacieho okna. Kontrolna jednotka je teraz odblokovana a pin-kod bol resetovany.

. Cas ohrevu

Tu mozete nastavit pozadovany cas ohrevu sauny.

Pri osobnom pouzivani je maximalny cas ohrevu nastaveny na 6 hodin. Pri komerénom pouziti
je ¢as ohrevu obmedzeny na 6, 12hodin alebo na neobmedzen dizku. Obmedzenie by malo
byt nastavené v hardvéri pocas instalacie a nastavenia (nastavenie mostika 5).

Stlacte rotacné tlacidlo na prislusnom symbole a zadajte pozadovany cas ohrevu v hodinach
a minutach. Toto nastavenie je potom platné pre kazdé manualne spustenie sauny. Ohrev je
mozné samozrejme zastavit’ predcasne kedykolvek.

Po spusteni sauny na zvysny ¢as bude toto nastavenie zobrazené v lavom odpocitavania.

hornom rohu. Takze budete moct’ vidiet zvysny cas ohrevu vasej sauny
pomocou

Prosim dbajte na to, aby sauna po vlhkom rezime (len Emotec H) bola
prepnuta do suchého rezimu aby sa vysusila (len Emotec H). Dizka
predvoleného ohrevu v rezime suchej sauny je 30 minat. To je mozné
znizit (rovnako je mozné zmenit nastavenia teploty a rychlosti
ventilatora) v menu nastaveni. Prosim kontaktujte vasho predajcu pre
d'alSie informacie.

Cas ohrevu je mozné menit v krokoch 1 minata. Minimalny ¢as ohrevu je
1 mindata.
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I Operacné udaje

Tu je mozné skontrolovat' dolezité informacie ohladom vasej kontrolnej jednotky.

Firmvér - umoznuje zistit aktualnu verziu firmvéru. Otocte rotacnym tlacidlom a
prepnite tak medzi dvoma moznymi parametrami. ,Panel Vx.xx" - zobrazuje verziu
firmvéru kontrolného panelu, ,,Mod-LS Vx.xx" - zobrazuje firmvér v hlavnej relé jednotke.
(x predstavuje cislo). Stlacte rotacny vypinac v tomto sub-menu.

Servisné intervaly - umoznuje skontrolovat zvysny cas do d'alSej servisnej prehliadky
/ udrzby vasho zariadenia. Intervaly budu nastavené vasim predajcom (zriad'ovatelom)
pocas montaze a nastavenia.

Kontakty - zobrazuju telefonické kontakty vyrobcu alebo predajcu (zriad'ovatela)
vasho zariadenia. Tato informacia bude rovnako zobrazena pri chybach alebo chybovych
spravach.

N ‘\47
Jas displeja

Tu je mozné nastavit v 3 krokoch jas displeja.

' Dovolenkovy rezim

Pomocou tejto funkcie mozete obmedzit pristup ku kontrolnému panelu pomocou
vlastného pin-kédu na spustenie minimalnych funkcii. Vsetky ostatné funkcie budu
deaktivované a ich symboly nebudu zobrazené.

Nasledovné nastavenia s mozné aj v pripade, ze je aktivny dovolenkovy rezim:

Sauna zapnuta / vypnuta Svetlo zapnuté / vypnuté
Volba prevadzkového rezimu - sucha alebo vlhka prevadzka (len Emotec H)
Nastavenie teploty, Nastavenie vlhkosti (len Emotec H)

Pre aktivovanie rezimu stlacte symbol. Otvori sa okno s predvolenou hodnotou "0000".
Nastavte osobny pin-kéd pomocou rotacného tlacidla. Otocte rotacnym tlacidlom a zadajte
cislo, potvrd'te ho a presunte sa na dalsie Cislo. Po nastavené stvrtého cisla sa displej prepne
do uvodného okna a bude nastaveny prevadzkovy rezim.

Tip: Pre zrusenie aktivacie pocas nastavovania pin-koéd kratko stlacte tlacidlo on/off.

Pre odblokovanie kontrolného panelu otocte rotacné tlacidlo a prepnite zariadenie do
navigacného menu. Zvolte I symbol. Stlacte symbol pomocou rotacného tlacidla- Otvori sa
okno pin-kodu (predvolena hodnota "0000"). Zadajte vlastny pin-kod a odblokujte
kontrolny panel.

Ako resetovat pin-kod a odblokovat' vasu

Zadajte symbol a zatlacte ho pomocou rotacného tlacidla priblizne 1 minutu. Opatovne sa
otvori okno pin-kédu, potvrd'te vsetky Styri nuly pomocou rotacného tlacidla. Po potvrdeni
stvrtého cisla bude kontrolny panel odomknuty a prepne zariadenie do ivodného okna. Pin-
kod bude resetovany.
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Servis a nastavenie
Emotec D a H poskytuju vysoké mnozstvo funkcii a nastrojov nastavenia a jemného doladenia
prislusenstva sauny tak, aby ste si dokonale prisposobili podmienky vo vasej saune. Toto -
menu nastaveni je chranené pomocou PIN-kodu a nemalo by byt dostupné konecnym
uzivatelom zariadenia.
Tip: kratka verzia navodu na pouZivanie bez nastavenia a instaldcie je dodana ku kazdému ovladacu.
Spristupnite ju koncovému uZivatelovi a tento ndvod na pouZivanie si uschovajte pre seba.

V hlavhom menu zvolte symbol a stlacte ho pomocou rotacného tlacidla po dobu priblizne 6-

7 sekind, kym PIN kod nevyziada rychle otvorenie okna.
Vas PIN-kéd: 5349

Prosim uistite sa, ze tento PIN-kod je uschovany na bezpecnom mieste a nie je dostupny
koncovému uzivatelovi, aby tento nemohol menit zakladné nastavenia a bezpecnostné

Stlacte rotacné tlacidlo po dobu priblizne Zadajte PIN-kdd.
priblizne 6-7 sekind.

nastavenia.

Servis a setup - uzivatelské rozhranie

V zavislosti od modelu (D alebo H) sti dostupné rézne funkcie oznacené symbolmi. Emotec
H niektoré funkcie neposkytuje a preto su prislusné okna skryté. Otocte rotacné tlacidlo na
rolovanie a zobrazenie tychto funkcii na displeji.

Service Service

AEIN ([[ERS
o 2

0 P2 . g

A\

20:51
Servisné rozhranie modelu Servisné rozhranie modelu Rozhranie Emotec H - nizsie
Emotec D Emotec H (okamzite (skryté) casti okna

viditelné symboly)
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Popis symbolov

Servisné intervaly
Intervaly pre servis a udrzbu

Ventilator

O
Nastavenie rychlosti /g'
ventilatora.

Cas doplnenia

Cas na doplnenie vyparnika (len ==
Emotec H)

N B B

Cas po ohreve

Trvanie programu po rezime pre suchud saunu
("sauna dry" len Emotec H)

C
=

Teplota po ohreve

Teplota programu pre suchd saunu ("sauna dry")
v °C (len Emotec H)

C==
~—~—
e
N

Cas prevadzky ventilatora
Cas prevadzky ventilatora po operacii zvlhéenia.

n Emotec H)

Hysterézia
Nastavenie hysteréznej krivky.

Zakladné nastavenie
Nastavenie typu pouzitia sauny a typu ohrevu.

Resetovanie

Resetovanie na tovarenské nastavenia, vSetky
individualne nastavenia budi vymazané.

Kontaktné udaje

Displej zobrazuje ulozené
udaje.

EHEEEBEEIL

Bezpotencialovy kontakt

Aktivovanie alebo deaktivovanie bezpotencialovej
funkcie spustenia.

Prisposobenie teploty
Nastavenie teploty +/- °C

spat’
Oplj§t',a sucasné a vracia sa do
hlavného menu.
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Nastavenia

Servisné intervaly

Umoznuje nastavenie intervalov na servis a udrzbu. Na zaklade hodin prevadzky bude
kontrolny panel kratko informovat' uzivatela pri kazdom zapnuti zariadenia o servisnom
intervale. Koncovy uzivatel moze zistit' zvySny cas do najblizSieho servisu v rozsirenom
menu. Tato funkcia umozni sledovat’ celkovy prevadzkovy cas sauny.

Predvolené nastavenia na domace pouzitie s 500 hodin.
Predvolené nastavenia na priemyselné pouzitie s 2500 hodin.

Ventilator

Tu je mozné nastavit' rychlost’ ventilatora v 3 stupnoch alebo ho vypnut. Ak je aktivovany,
ventilator sa automaticky zapne spolocne s vyhrevnym telesom (synchréonna operacia). V
rezime "sucha sauna” bude ventilator bude pracovat na najvyssich otackach.

pee Cas doplnenia

Tu je mozné nastavit' cas, po ktorom bude potrebné doplnit’ vyparnik po alarme nedostatku
vody. Ak vyparnik nebol doplneny v tomto case, bude vypnuty (ochrana proti prehriatiu).
Tato funkcia je dolezita zvlast pre Bi-O ohrievace s manualnym doplnenim.

WP
mml Cas po ohreve
Tu je mozné nastavit' cas pre rezim "suchej sauny” po prevadzke s vlhkym vzduchom.
Predvolené tovarenské nastavenia su 30 minut. Po kazdej operacii s vihkym vzduchom
potom sauna zapne vetranie z dévodu vysusenia kabiny. Odporiicame pouzivat' tuto funkciu
spolocne s ventilatorom pre odvod par a na odstranenie vlhkosti a vysusenie saunovej
kabiny.
&
el 1eplota po ohreve
Tato funkcia umoznuje nastavit teplotu na program "sauna dry” (susenie sauny). Predvolené
tovarenské nastavenia su 90°C.

@
o Cas prevadzky ventilatora

Tu je mozné nastavit’ ako dlho bude ventilator v prevadzke po vlhkom rezime. Predvolené
tovarenské nastavenia st 30 minat. Odporicame pouzivat tiato funkciu spolocne s
programom "sauna dry" pre odvod par a na odstranenie vlhkosti a vysusenie saunovej

ooy
m Hysterézia

Umoznuje nastivt hysteréziu v rozsahu +/- 10°C. To nastavi spodni a hornu tolerancnu
hodnotu okolo predvolenej teploty a ovplyvni, ako casto bude vyhrevné teleso zapnuté
alebo vypnuté na zaklade teplotnych zmien. Napriklad cielova teplota 90°C a hysterézia
nastavena na 5°C spusti vyhrevné teleso na 85°C a vypne ho pri 95°C. To umozni lepsSie
nastavenie vyhrevného telesa sauny na sSpecificki saunovii kabinu a jej rozmery.
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Pozor! Mensia hysterézna hodnota bude viest k znacne zvySenému poctu relé spinacov,
ktoré znizia nastaveny servisny interval vasej kontrolnej jednotky.

Tovarenské nastavenia st 5K. Uistite sa, Zze hodnotu presne nastavite!

/N\
.; Zakladné nastavenia

Tu je mozné opakovat dolezité kroky pre nastavenia - volbu medzi osobnym a komerénym
typom pouzitia, konfiguraciou dostupnosti bezpe¢nostného systému (pre sauny v EU) a
volbu pripojeného typu vyhrevného telesa (sucha sauna alebo Bi-O vyhrevné teleso s
vyparnikom).

Tip: mozete deaktivovat’ vyparnik, model Emotec H bude v tomto pripade fungovat ako
Emotec D.

. Resetovanie

Umozni resetovanie zariadenia spat na tovarenské nastavenia. VSetky individualne
nastavenia budu stratené. Kontrolna jednotka sa resStartuje a bude pozadovat vykonanie
zakladnych krokov nastavenia pri prvom spusteni.

@ Kontaktné udaje

Tu je mozné skontrolovat ulozené kontaktné udaje. Predvolené su udaje nastavené
vyrobcom a tie budi zobrazené. Ak vlozite mikro-SD kartu s personalizovanymi osobnymi
udajmi, budu zobrazené individualne kontaktné udaje.

|
Bezpotencialovy kontakt

Aktivovanie alebo deaktivovanie bezpotencialovej funkcie spustenia. Ak je dostupny
prislusny symbol, bude zobrazeny v hlavhom navigachom menu, takze koncovy uzivatel
bude moct zapnut externé prislusenstvo. V predvolenom nastaveni je tato moznost
deaktivovana.

Nastavenie teploty (offset)
S touto funkciou je mozné nastavit' teplotu na +/- 10°C vo vztahu k realne meranymi
hodnotami. Napriklad nastavenie"-10°C" pri realnej teplote 90°C bude displej zobrazovat’
len 80°C.

To umoznuje napriklad nastavit’ zobrazovanii teplotu na taku, ktora je vzhode s teplomerom
na stene.

Poznamka Tato funkcia méze niest potencialne riziko, z tohto dovodu by mala byt
predvolena opatrne a vylucne skisenym Specialistom, ktory ju dokladne preveri.

s
- Spat’ (na servisnu informaciu)

Stlacte symbol spat na vypnutie symbolu uvadzajiuceho servisny interval. Alternativne je
mozné stlacit’ tlacidlo "Home" na kontrolnom paneli (on/off tlacidlo).

Servisny interval bude automaticky zatvoreny ak nestlacite ziadne tlacidlo po dobu 15

sekund. Kontrolny panel sa potom prepne do uvodného zobrazenia.
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Riesenie problémov (chybové hlasenia)

Kontrolna jednotka Emotec modze zobrazovat
rézne chyby a bude zobrazovat’ chybové hlasenie
na obrazovke. Chyby, ktoré budi zobrazené v
textovej forme umoziuju identifikovanie dévod
chyby jednoduchsie a napravit ich rychlejsie.

Dodatoéne bude kontrolny panel zobrazovat [error description text] EOS Saunatechnik GmbH
35759 Driedorf

Tel: +49277582-0
info@eos-sauna.de
predajcu okamzite bez potreby vyhladavania WWw.eos-sauna.de

20:51

kontaktné informacie, takze koncovy uzivatel
bude moéct kontaktovat vyrobcu alebo alebo

informacii v navode alebo inych dokumentoch.

Chyba / Chybové
hlasenia Dévod / rieSenie problémov

Displej zostava tmavy « Bez dodavky pradu - kontrola poistiek, kontrola kablov.
«Vypnutie vypinaca do pozicie vypnuté - skontrolujte
vypinac zariadenia, Ci je v spravnej pozicii.

« Chybné pripojenie ku kontrolnému panelu - skontrolujte
vedenie kable (relé box - kontrolny panel) pre spolahlivé
pripojenie.

«Kontrolny panel v rezime spanku - otocte rotacnym
tlacidlom.

Chyba « Chybné pripojenie hlavného senzora - skontrolujte
senzora senzor a kable, ¢i spolahlivo funguju.
« Chybny senzor - ziskajte senzor na vymenu od predajcu.

Tepelna poistka « Chybné pripojenie - skontrolujte biely kabel (povoleny
vypalena kontakt, chybny kontakt, atd’.)
«Termopoistka vypalena z dovodu prehriatia -
skontrolujte mozny dovod pre prehriatie, nahradu
poistky (jedna nahradna poistka je zaznamenana pri
kazdej kontrole).

Nedostatok «Prilis malo vody vo vyparniku - doplnte vodu.

vody Dodrziavajte predvoleny ¢as na naplnenie, v opacnom

Bez komunikacie so pripade sa vyparnik vypne!

zbernicou « Automatickym dopliiovanim - je potrebné skontrolovat
privod vody, skontrolovat hladinu vody pomocou
kontrolného zariadenia.

- Tahajte napéjaci kable od relé boxu do kontrolného
) panela.
Neznama chyba « Restartujte kontrolnu jednotku

« Skontrolujte pripojenia kabla a restartujte kontrolna jednotku;

. Ak chyba pretrvava, kontaktujte predajcu alebo EOS servis. Ak sa zobrazi akakolvek
neidentifikovana chyba, prosim kontaktujte EOS servis. Uistite sa, ze uvediete spravne
vyrobné Cislo, detaily o chybe a iné relevantné informacie.
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Vypinac zariadenia

Vypinac najdete na lavej strane hlavného relé
boxu. Tymto vypinacom je mozné uplne
vypnut’ a odpojit’ kontrolna jednotku .

& Pozor! Diely, ktoré su integrované v
doske su zapojené aj pri vypnuti! Riziko
zasiahnutia elektrickym priudom!

Stlacte vypina¢ na lavej strane do prvej
polohy (nastavenie vypinaca je 0). Vypinac
bude v stredovej polohe. Jednotka sa
kompletne vypne (odpoji).

Na zapnutie svetiel v kabine, kym je jednotka
stale odpojena, stlacte vypina¢ na zadnej
strane do druhej polohy (poloha vypinaca I).

Na prepnutie zariadenia do polohy
pripravené na pouzitie prepnite zariadenie
do zakladnej polohy (poloha II). Jednotka sa
prepne do stand-by rezimu.

Hlavny vypinac
zariadenia

Zariadenie uplne
Xypnuté; (Pozicia

Svetlo pripojené;
zariadenie
vypnuté Pozicia
L

Zariadenie
zapnuté. Pozicia
IL.

Predvolena
pozicia.
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Prosim tuto adresu si bezpecne ulozte -
spolocne s navodom na instalaciu.

Aby sme mohli odpovedat' na Vase otazky
rychlo a kompetentne, prosim poskytnite
nam informacie vytlacené na typovom
stitku, vratane modelu, cisla produktu,
vyrobného cisla a vSetkych poziadaviek.

Adresa servisu:

EOS Saunatechnik GmbH
Schneiderstriesch 1

35759 Driedorf, Germany

Tel: +49 (0)2775 82-514 Fax: +49
(0)2775 82-431

servicecenter@eos-sauna.de
Wwww.eos-sauna.de

ZARUKA

Tieto zarucné podmienky su poskytované v
sulade so sucasnou platnou legislativou.

Zaruka vyrobcu:

- Zarucna doba zacina plynat datumom
zakupenia zariadenia a konci po 2 rokoch
pri priemyselnom vyuziti a po 3 rokoch pri
domacom pouzivani.

- Pri navrate zariadenia vzdy zahrite zarucny
certifikat do obsahu zasielky.

- Zaruka straca platnost pre zariadenia, ktoré
boli modifikované bez vyslovného sihlasu
vyrobcu.

- Poskodenia zapricinené nespravnou
obsluhou alebo manipulaciou
neautorizovanymi osobami nie s zahrnuté
v zaru¢nych podmienkach.

-V pripade reklamacie prosim uvedte
vyrobné cislo zariadenia ako aj cislo
polozky a nazov modelu s detailnym
popisom chyby.

- Tato zaruka pokryva poskodené diely a
pracu ale nie poskodenia z dovodu
opotrebovania a bezného pouzivania.

V pripade staznosti prosim odoslite
zariadenia v jeho povodnom obale alebo
inom vhodnom obale (pozor:

nebezpecenstvo poskodenia pri preprave) do
nasho servisného centra.

Pri navrate zariadenia vzdy zahrnte zarucny
certifikat do obsahu zasielky.

Naklady za transport do a z miesta opravy
nenesie vyrobca.

Mimo Nemecka prosim kontaktujte Vasho
Specializovaného predajcu v pripade
uplatiovania si zarucnych podmienok.
Priame realizovanie zarucnych podmienok
nasim servisnym oddelenim nie je v tomto
pripade mozné.

Datum uvedenia zariadenia do prevadzky:

Peciatka a autorizovaného

elektrikara.

podpis
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Postupy pre manipulaciu a navrat zariadenia (RMA) - Detaily pre vsetky navraty!
Vazeny zakaznik

dafame, ze s Vasim novym EOS produktom budete spokojny. V pripade, ze bude
potrebné na zaklade reklamacie produkt vratit, riad'te sa prosim nasledovnymi
inStrukciami uvedenymi nizsie. To umozni rychlu a i¢innti manipulaciu pre navrat
zariadenia.

Prosim dodrziavajte postup pre vsetky navraty!

» Spolu so zariadenim prosim odovzdajte aj kompletne vyplneny RMA dokument a kopiu
faktary! Nenalepujte ju na tovar alebo na balik. Bez tychto dokumentov nebudeme
akceptovat' spatnu zasielku.

* Neuhradené prepravné dokumenty budi odmietnuté a odoslané spat odosielatelovi!
Vzdy sa informujte u Vasho predajcu alebo v EOS servise o najvyhodnejSom sposobe
spatnej zasielky.

« Prosim dbajte na to, aby bol tovar zabaleny vo svojom originalnom obale a obsah
dodavky totozny s tym, v akom bola dorucena.

« Odporucame pouzit dodatocnu pevnu krabicu odolni voci poskodeniu a tato vyplnit
polystyrénom, papierom alebo podobnym materialom. Poskodenia pri transporte v
dosledku poskodenia zasielky su poslané na ucet odosielatela.

Dovody na reklamacné konanie:

1) Poskodenie pri transporte
e Prosim skontrolujte
obsah dorucenej zasielky

2) Chybny tovar
e Zarucna doba pre dany
tovar je 2 roky. Prosim

3) Problémy s montazou a
funkénostou.
» Pozorne si precitajte tento
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ihned po dodani a kontaktujte Vasho navod hned’ na zaciatku
vystavte reklamacny predajcu v pripade . Bude a dodrziavajte pokyny na
formular spolu s Vas kontaktovat’ v instalaciu alebo montaz.
repravnou spolocnostou kratk ¢ .

P p P . , ratwtlam cise' a budewsall » Vasou prvou kontaktnou
(kuriér, zasielkova snazit najst okamzité e .

. R .. osobou je Vas predajca,
sluzba). rieSenie, ktoré je v

Nepouzivajte poskodeny
tovar!

Poziadajte prepravcu o
pisomné potvrdenie
poskodenia.

Oznamte poskodenie co
najskor Vasmu
predajcovi. Poradi Vam,
ako v takomto pripade
postupovat.

Ak bol prepravny box

o Vsetky

maximalnej miere
vyhodné pre zakaznika.

e Pre ekonomicky vyhodné

navraty

v ramci Nemecka
dostanete RMA cislo od
Vasho prepravcu.

spatné zasielky
musia byt zabalené v
originalnom obale spolu s
prislusenstvom.

Prosim tovar zabalte tak,

poskodeny, v pripade aby sa nemohol poskodit.
dalsieho odoslania V pripade nespravneho
prosim pouzite iny box. dodania tovar
Nezabudnite pridat nepouzivajte.

potvrdenie o poskodeni
vystavené prepravnou
spolocnostou!

pretoze tento produkt
pozna najlepsie a rovnako
pozna aj mozné problémy.

e V pripade problémov s

tymto zariadenim vzdy
najskor preverte, ¢i nejde
o viditelné poskodenie
zariadenia. Systémy
kvality v nasej spolocnosti
znizuji poruchy novych
zariadeni takmer na nulu.
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